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SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIu
B gota, D.C.

Re - Codigo 011-379-444
Expediente No 03-98 449
Fase Nacional de Solicitud
de Patente PCT
CHEMINOVA A/S

En relacion con el expediente de la referencia y dando cumplimiento a la dltima
providencia recaida sobre este asunto por medio del presente escrito me

permito manifestarles lo siguiente:

1. Adjunto una copia auténtica de poder conferido por la sociedad solicitante
debidamente legalizado y oficialmente traducido, jnto con su

correspondiente sustitucion a favor del suscrito.

2. Acompario una copia auténtica del documento que acredita la cesién de los

inventores a la sociedad solicitante.

Renuncio al término faltante de traslado, y les solicito ordenar la publicacién del

extracto.

De Ustedes Atentamente,

LS FELIPE-CASTILLO-GIBSON
T.P. No. 68.995 del C.S.J.



Castillo Grau & Associates
Law Offices
P.O. Box 251473
Bogota, Colombia

FOR PATENTS AND TRADEMARKS IN
COLOMBIA

PODER GENERAL

(1

domicihado en (2)

nombra al Dr Germéan Castillo Grau y/o Adnana
Castillo Gibsone y/o Luis Felipe Castillo Gibsone

con oficinas en la Carrera 13 No 37-43, Piso 12
en Santafé de Bogota, D.C , Colombia como sus
representantes con poder especial amplio y
suficente, para recabar de las oficinas y
autoridades  Colombianas, administrativas,
judiciales o de policla, en pnmera o segunda
instancia, la Obtenciébn de Patentes de
Invencién, Registroc de Marcas, de Disefios
Industriales, de Nombres y Ensefias
Comerciales, de Registros Sanitanios, lo mismo
que traspasos, extensiones, renovaciones,
cambios de nombre y domucilio, registro de
licencias de explotacion y registro de licencias
de uso referentes a tales actuaciones, a cuyo
efecto les faculta para dar ante dichas
autondades todos los pasos necesanas al objeto
indicado, elevar solcitudes, formular
descripciones, enmiendas, protestas,
declaraciones, apelaciones y reclamos, solicitar
la aphcacién de medidas cautelares, aceptar en
nuastro nombre y representacién la Cesion de
derechos de invencidn y de patente de invencion
que se nos haga por cualquier persona, abonar
todos los mpuestos cuotas y pagos
determinados por la ley, recbir todos los
documentos y valores dando el descargo
respectivo, llenar cualesquiera ofros requisitos,
desistir, y tomar en fin todas las medidas que
creyeren conducentes al resguardo de nuestros
intereses y en caso de presentarse oposiciones
para que intervengan como demandantes o
como demandados, con todas las demas
facultades legales necesarizs Este poder
comprende ademas las facultades de recibrr,
desistir, transigir, comprometer, sustituir, revocar
sustituciones, recibir notificaciones y nombrar
apoderados judiciales o extra-judiciales

GENERAL POWER OF ATTORNEY

(1) Cheminova A/S

domiciled In (2) P . Box 9
DK-7620 LEMVIG
Denmark

hereby appoint Dr German Castilo Grau and/or
Adnana Castillo-Gibsone and/or Luis Felipe
Castillo-Gibsone ... .

Bogota, Colombia as our representatives with
special ample and sufficient power to obtain from
the offices and Colombian authorities,
administrative, judicial and police, in first or in
second instance, Patents of Invention,
reglstration of Trade or Service Marks, Industnal
Designs, of Commercial Names and Ensigns,
Health and Sanitary Registrations, as well as
assignments, extensions, renewals, changes of
names and addresses, registration of licenses of
exploitation and licenses of use referring to said
actions who are empowered 1o take before said
authorities all of the necessary steps for the
purposes Indicated, to file applications, to
formulate descriptions, correchons, protests,
declarations, appeals and clams, apply for
precautionary measures, to accept on our behalf
and representation the assignment of nghts on
invention and titles of Invention that mey be done
to us by any person, to pay all taxes, quotas and
payments prescnbed by law, to recewve all the
documents and proceeds giving the respechive
acquitance or receipt, to fulfil any other
requisites to desist and take in fact any other
measures that may be deemed conductive to the
safeguard of our interests, and in case
oppositions are presented to intervene as
plaintiff or defendant, with all necessary legal
faculties This power includes the faculties to
receive, desist, compromise, iransact, substtute
it in all or in par, to revoke substiutions, to
receive notificatons and to appoint judicial or
extra-judicial attorneys

Grundats. 052869 (1 w0dn, 005§
A0 - 001 36/2013

Givey and signed in (4)

---------------------------------------

Dado y firmado en {4)
mar.\-t-aﬁl.nova AIS
Firma/Signature . SI/ ¢

. [mgo conster que este copis

GUSTAVO SAMPER RODRIGUEZ
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DECLARACION NOTARIAL

. (Individual)
Alos..... .diasdel mesde ...... ... de..... -
Comparecid personalmente ante mi, Notano

Pablico el (la) sefior(a)

es(son) la(s) persona(s) descnta(s) y firmante(s)
del documento que precede, declarando ante mi
que otforga(n) el mismo para los fines y
propositos que en él se expresan.

El Notario Publico

(Corporations)

(Sociedades) The undersigned Notary Public certifies: that

the preceding signature readmg .....

El inf to Notario certifica. lafi
infrascnito Notario certifica. que la firma que SﬂREN NORDLYNG

antecede y dice .. ......ccconinne . . . .. vhan . . s ee e wssrmeres s s s harens
1s authentic, that the signor at present fills the

SAREN NORDLYNG postof Authorized Officer

cargode Oficial Autorizado of Cheminova A/S

and that he 1s empowered to grant this power;

de Cheminova A/S and that said company is domiciled in

que tiene facuitad para otorgar este poder, y que Lemvig, Denmark
dicha compafila esta domiciliada en and actually exists and i1s organized in
Lemvig, Dinamarca accordance with the laws of Denmark

y actualmente existe y esta organizada de
All the foregoing facts are known to the Notary

acuerdo a las leyesde |
Tnamarca due to his having examined the respective

Todos los hechos antenores le constan por documents to which he, the Notary, attests.

haber examinado los documentos respeg ivos y
Granted and signed

: pLemvig, )
o Verilséis dol Ciaule ddcjtober ], 2003 . ...

. hgho constor que reta copa
ofibriginal que se ha pressntado

de todo ello da fe

Dado y firmado en p

/ =86 FEB 2004

UAVO SAMPER ROORIGUEZ
NOTARIO VEINTISE § Notary Public

El Notario Publico (With Apostille)




This 1s to certify that Seren Nordlyng, whose identity has been substantia-
ted to me and who has today in my presence signed this document, has -
according to power of attorney - authority to sign on behalf of the compa-

ny Cheminova A/S.

Seren Nordlyng ﬁro{réc_l his identity to me by presentation of his passpopt’

In witness whereof

1 Como itnic Veintasts del Crouto de
Bogotyy, hage constar qua eats cople
coinesd eon original que se he pressntado

THE COURT OF LEMYVIG, October 1, 2003.
Bogott D.C  Colombla
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N07ARY GUSTAVO SAMPER RODRIGUEZ
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go constar que esta copia

Bogotd D.C. . Colombla

) SAMPER RODRIGUEZ
OTARID VEINTISEIS




Traduccidn Oficial No 9237 Z}

TRADUCCION OFICIAL NO. 9237 DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES,
realizada por Maria Mercedes Uricoechea T, Traductora/Intérprete Oficial segin Res
10607 del 31 de diciembre de 1981 del Ministerio de Justicia. Bogotd, 28 de enero de
2004

TEGALIZACIONES DE UN PODER GENERAL (MARCAS Y PATENTES) CON
TRADUCCION AL ESPANOL, CONFERIDO POR CHEMINOVA A/S A LOS
DOCTORES GERMAN CASTILLO GRAU Y/O ADRIANA CASTILLO GIBSONE Y/0
LUIS FELIPE CASTILLO GIBSONE.

PODER FIRMADO en Lemwig, Dinamarca por el Funcionaric Autorizado de Cheminova
AT7S, el 1 de octubre de 2003

RECONOCIMIENTO N

La presente certifica que Seren Nordlyng, cuya identificacién me ha sido comprobada

plenamente y quien en la fecha firmé este documento en mi presencia, tiene, de acuerdo

con un poder, autoridad para firmar en nombre y representacidn de la compaiifa Cheminova

A/S

Seren Nordlyng, comprobé su identidad por medio de su pasaporte.  JfAgo constar que esta copla

En testimonio de lo cual se firma:
CORTE DE LEMVIG, 1 de octubre de 2003
(FIRMA) Jan Tino Knudsen — NOTARIO {(SELLO).

-6 FEB 2004

GOSTAVO SAMPER RODRIGUEZ
NOTARIO VEINTISEIS

La presente certifica que la anterior firma ex officio es la firma de JAN TINO KNUDSEN

quien acta como notario publico de LA CORTE DE LEMWIG, DINAMARCA
Copenhague.

1 de enero de 2004

(firma) Adminustracién de la Corte de Dinamarca: Jan Klyver Isbrandtsen

Por la presente se certifica la firma de JAN KLYVER ISBRANDTSEN
Copenhague, 8 de enero de 2004.

Por el Ministro de Relaciones Exteriores, SUSANNE OLSEN Funcionana (SELLO)
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Traduccién Oficial No 9237

EN ESPANOL: La legalizacién de la firma y cargo anterior por parte del Consulado de
Colombia en Estocolmo, Suecia, de fecha 15 de enero de 2004, bajo el No 07; y por el

Jefe de Legalizaciones del Minusterio de Relaciones Exteriores, de fecha 28 de enero de
2004, bajo el No 007343.

LA ANTERIOR ES UNA TRADUCCION FIEL Y COMPLETA DE LA CUAL SE DEJA COPIA EN LOS
ARCHIVOS DE LA CALLE 84 N O 18-38 (201) PARA SU CONFRONTACION TEL 218 1007

MARIA MERCEDES URICOECHEA T
CC 41319.274 BOGOTA
TRADUCTORA/INTERPRETE OFICIAL
RES 10607 DEL 31 DE DBRE/8I , MTNJUSTICIA

FIN DE LA TRADUCCION OFICIAL NO 9237 g =

o comoan /Naintisély del Cuculo de
@) constar que ssts copie
iginel que se ha
Befietd DC  Colombia
~=6 FEB 2004
| GNSTAVO SAWPER RODRIGUEZ
NOTARID VEINTISEIS
AL «W
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Castillo Gram & Amﬂ&d]dns‘/

Sefiores
DIVISION DE NUEVAS CREACIONES
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

Bogota, D.C.

Re.: Expediente No 03-98 449
Fase Nacional de Solicitud
de Patente PCT
CHEMINOVA A/S
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Por medio del presente escrito me perrnlto -manifestaries- que* susmum en el Dr. LUIS

DI T et o

LI PP e LR SR

FELIPE CASTILLO GIBSONE |dentrf cado con,; la,Cédula de Ciudadania.No 79'397 879
LA Ve
P LiamMm HAYER) ||5".|,\

de Bogota, y T.P. No. 68.995 del C S J s eI poder, que me. fue.oonfendo por la sociedad

CHEMINOVA A/S domiciliada en P O Box 9, Lemwig, Dinamarca

El Dr. Castllio Gibsone queda investdo de las mismas facultades otorgadas en el

documento de poder

De Ustgdes Atentamente,

¥,
GERMAN CASTILLO G

07,



Bogeté, D.C. T3 FEB—QBM—

ElNotarlo Veintisels
Gustavo Samper Rodriguez




PATENT OF INVENTION ASSI NMENT

The undersigned Anita Wengel and Vita Nielsen

domiciled in Norrevang 6 and Armosevej 61, Lemwig, Denmark

hereby appoint(s) Dr. GERMAN CASTILLO GRAU, and/or Dr. ADRIANA

CASTILLO GIBSONE and/or Dr. LUIS FELIPE CASTILLO GIBSONE, domiciled

in Bogota, Colombia, with offices at Carrera 13 No. 37-43, 12" Floor in Bogota,

as attomey with ample and sufficient power, including that of receiving

notifications and appointing judicial and extra-judicial attorneys, to apply for and
- obtain from the Colombian offices and authorities the Patent of Invention for

INSECTICIDAL COMPOSITION HAVING IMPROVED STORAGE STABILITY

to be issued in the name of

CHEMINOVA A/S

domiciled in P.O. Box 9, Lemvig, Denmark

to whom assignment has been made of all rights and titles on said

invention/creation for the territory of Colombia, without any restriction

whatsoever.

Given and signed in........ccccoeiiiiiiiiniii e

Inventor(s), Q‘b/ﬁ%é

Anita Wengel

Vita Nielsen

Grondafa  NATTR? 01 QOOCO.QO0SS 19.12,2003 Rp
40000-00171/2003 30000 K

p Veintlaédla del Cliculo de
go constar que oeta copa

de gbn originel quo oe ha presentado
jogotd DC  QOuolombls

Y 6 FEB 2004

SUSTAVO SAMPER RODRIGUEZ
TR~ TEINTISER
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This is to certify that Anita Louise Schnedler Wengel and Vita Nielsen
today in my presence gt the Notarial Office approved and signed the above
document. No conspicuous corrections or addenda were found in the docu-

ment.

e ‘
Amta Louise Schnedler Wengel has proved her identity by showing hggnce.
Vita Nielsen has proved her identity by showing passport. A\ | Sme Notghe

i
i
:
;
L

The Court in Lemvig, December 18, 2003.
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Traduccién Ofici

"TRADUCCION OFICIAL NO. 9238 DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES,
realizada por Marfa Mercedes Uricoechea T, Traductora/Intérprete Oficial segiin Res,
10607 del 31 de diciembre de 1981 del Ministerio de Justicia. Bogotd, 28 de enero de
2004. '

TESION PATENTE DE INVENCION : COMPOSICION FARMACEUTICA CON

ESTABILIDAD DE ALMACENAMIENTO MEJORADA. (CHEMINOVA A/S).
Legalizaciones subsiguientes.

CESION PATENTE DE INVENCION

Las suscritas Anita Wengel y Vita Nielsen, domiciliadas en Norevang 6 y Ammosevej 61,
Lemvig, Dinamarca, por la presente nombran al DR. GERMAN CASTILLO GRAU y/o
DR. ADRIANA CASTILLO GIBSONE y/o DR. LUIS FELIPE CASTILLO GIBSONE,
domiciliados en Bogot4, Colombia, con oficinas situadas en la Carrera 13 No. 37-42, Piso
12, Bogotd, como apoderados con poder amplio y suficiente, incluido el poder de recibir
notificaciones y nombrar apoderados judiciales y extra judiciales, solicitar y obtener de las
oficinas y autoridades colombianazas la Patente de Invencién para COMPOSICION
FARMACEUTICA CON ESTABILIDAD DE ALMACENAMIENTO MEJORADA
que vaya a ser expedida a nombre de CHEMINOVA A/S domiciliada en P.O. Box 9,
Lemvig, Dinamarca, a la cual se le han cedido todos los derechos y titulos sobre dicha

invencidén/creacion para el territorio de Colombia, sin ninguna restriceién.

(Firmado por Inventoras) Anita Wengel y Vita Nielsen

RECONOCIMIENTO N
La presente certifica que Anita Louise Schriedler Wengel y Vita Nielsen, en mi presencia

en esta Oficina Notarial, aprobaron y firmaron el anterior documento. En el documento no

§¢ encontraron correcciones o adiciones visibles.

Anita Louise Schnedler Wengel comprobé su identidad por medio de su licencjfl y Vita
Nielsen por medio de su pasaporte

CORTE DE LEMVIG, 1 de octubre de 2003
(FIRMA) Jan Tino Knudsen — NOTARIO (SELLO)

Maeia Mg endes Uricoect
%‘ Marta \ oz Tl unenid
e oS 781 Man

| Coma Notag? Veinimdis del Creulo de

Reso‘;UClﬁ N
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Traduccién Oficial No 9238

. r

La presente certifica que la anterior firma ex officio es la firma de JAN TINO KNUDSEN
quien actia como notario publico de LA CORTE DE LEMWIG, DINAMARCA
Copenhaéue.

1 de enero de 2004

(firma) Administracién de la Corte de Dinamarca: Jan Klyver Isbrandtsen

Por la presente se certifica la firma de JAN KLYVER ISBRANDTSEN.
Copenhague, 8 de enero de 2004.
Por el Ministro de Relaciones Exteriores, SUSANNE OLSEN. Funcionaria. (SELLO)

“ENESPANOL: La legalizacion de la firma ¥y cargo anterior por parte del Consulado de

Colombia en Estocolmo, Suecia, de fecha 15 de enero de 2004, bajo el No. 08; y por el

Jefe de Legalizaciones del Ministerio de Relacrones Exteriores, de fecha 28 de enero de
2004, bajo el No. 007344.

i

LA ANTERIOR ES UNA TRADUCCION FIEL Y COMPLETA DE LA CUAL SE DEJA COPIA EN LOS
ARCHIVOS DE LA CALLE 84 N O 18-38 (201) PARA SU CONFRONTACION. TEL. 218 1007

MARIA MERCEDES URICOECHEA T.
CC. 413 19274.1 E'IOGOTA y Come Norario R T ——
) g4 constar sta ocopis
TRADUCTORA/INTERFRETE OFICIAL 7 |b ay rlgnl q:. ::;: 0
RES. 10607 DEL 31 DE DBRE/81 , MINJUSTICIf# A o

otd D.C Oolombia
-6 FEB 2004

[ GUSTAVO SAMPER RODRIGUEZ

NOTARIO VEINTISEIS

=

Marla }\ﬂe:rccdes ﬂn' coechea T.

tada
Traductora Juramentada
Resolucién 10607/81 Minjusticia
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'/~ -6 FEB 2004

{ [\ustavo samper RoorIGUEX

NOTARIO VEINTIGEIS
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Industria y Comercio
SUPERINTENDENCIA

Folio 30

2020
Bogota D C

Doctor(a)
L.UIS FELIPE CASTILLO GIBSONE
Apoderado(a)

REFERENCIA: Radicacion N° 03-98449
Solicitud intemacional PCT/DK02/00285
Fecha limite fase nacional 07/12/2003

Tramite 011
Evento 379
Actuacion 416
Oficto N° 261
Folios 001

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegic de patente que se tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, retne los requisitos de forma establecidos en
los articulos 26 y 27 de la Decision 486, de la Comisién de la Comunidad Andina, y
en las demas disposiciones vigentes sobre la matena, se envia el extracto de la
solicitud a la oficina de comunicaciones para efecto de su publicacion en la Gaceta
de Proptedad Industrial, conforme lo establece el articulo 40 de la Decisién 486.

Cumplase

Dado en Bogota D C, g 5 HIWU Zﬂﬂ'.i

DQRIS ELENA POLO CORDOBA
Jefe Division de Nuevas Creaciones (E)

202051



